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HauioHanbHuii TeXHIYHUN yHiIBEpcUTET Y KpaiHu

«KuiBchkuit monitexHidHui iHCTUTYT imMeHi Iropss CikopchKoro»
M. KuiB, mpocnekr Ilepemorn, 37

KOMIIOHEHTHUM CKJIAJ TPO®ECIMHO OPI€!—ITOBAHOT AHI'JIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI B TOBOPIHHI Y MAUBYTHIX IH)KEHEPIB
IMPOTPAMHOI'O 3ABE3IIEUEHHS

Posensimymo  cywachuii  ¢cmaH HABYAHHS  AQHINIUCLKOI  Moeu  Mmaubymuix — ¢haxisyie  mexHiunux
cneyianbHOcmell mazanom ma iHdcenepie npozpamiozo 3abesneyents 30kpema. OkpecieHo OCHO8HI IHUOMOBHI
nompebu manbymuix ¢axieyie 3 npocpamyeanus, y m.d. 30AMHICIb GeCU NePeMOBUHU 3 3AMOBHUKAMU
npozpamnoco 3abesneyenis, Koaeeamu-npocpamicmamu i KiHyesumu KOpucmysavamu npocpamHux npooykmis,
sucmynamu 3 00no8iosamMu Ha KoHpepenyisnx. Biosnaueno, wo menoeHyiero cb0200eHHs Y HABUAHHT aH2NIICbKOT
MOBU MallOYMHIX [HI#HCeHepie NpOSPAMHO20 3abe3nedeHHs. € 8PAXY8aHHsI KOMNEMEHMHICIHO20 nioXo0y, AKUll
O3HAYAE NPAKMUYHY CHPAMOBAHICb HAGUAHHA Y 6Y3i. YV 368’A3KY 3 yum po32naHYmo No2isiou HAYKOSYi6 Ha
BUBHAYEHHS NPOPeCiliHOl THULOMOBHOT KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI, 30ilICHeHO aHaniz ii CKIAOHUKIS.
3aznaueno, wo OGinvwicme HAYKO8YI6  BUBHAYAIOMb KOMWeMeHmHOCmi  NiHegicmuuHy (abo MO6HY),
coyioninesicmuuny (abo JnineeocoyiokynibmypHy), npogeciiny (abo npeomemuy), a mMaKodliC CMPAMeiyHy
(Hasuanvho-cmpamezeiuny). IlpeocmasneHo usHayeHHA NOHAMMA «NPOPECIliHO  OPIEHMOBAHA AH2IOMOBHA
KOMNemeHmHicmy 6 2060PIiHHI Y MallOymHix iHxceHepie npoepamHoo 3abesnedentsy. Buokpemneno ckiaonuxu
yici komnemenmuocmi. Pozensinymo i nagedeno npuxkiaou Gpopmysanns y MatOymHix iHIiCeHepie npoepamHoco
3abe3neyents NiH2GICMUYHOL, COYIOKYIbMYPHOL, NpeOMemHOl, NCUXON02iYHOI [ HABYANbHO-CIMPAMeSiYHOT
KOMhemeHmHOCmel.

Kniwouosi cnosa: npogeciiina inuloMo8Ha KOMYHIKAMUEHA KOMNEMEHMHICMb, npogeciiino opieHmosana
aHeNOMOBHA KOMAEEHMHICMb 8 2080DiHHI, MAUOYmMHI IHJICEHEPU NPOSPAMHO20 3a0e3neYeHHsL.
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KOMIIOHEHTHBbI COCTAB MPO®ECCUHOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM
AHI'JIOA3BIYHOU KOMIIETEHTHOCTHU B I'OBOPEHUMU Y BYAYLIUX
HUHKXEHEPOB IPOT'PAMMHOI'O OBECIIEYEHUA

Paccmampusaemces cospemennoe cocmosHue 06ydeHs aHIUNCKOMY A3bIKY CReyUuanucmos mexHu4ecKux
cneyuanvHocmetli 8 obweM U OYOYWUX UHHCEHEPO8 NPOPAMMHO20 obecheueHus 6 uacmuocmu. OnucaHvl
OCHOGHBIE NOMPEOHOCMU OYOYUUX UHICEHEPO8 NPOSPAMMHO20 obecnedeHus 8 UHOCMPAHHOM SA3blKe, 8 MOM
yucne CnocoOHOCMb  GeCmU  NEpecogopbl € 3aKA3YUKAMU  NPOSPAMMHO20 — 0becneyenus, — Kolle2amu-
NPOSPAMMUCTNIAMY U KOHEUHLIMU NONb306AMENIMU NPOSPAMMHBIX NPOOYKIMOS, GbICHYHAMb ¢ 00KIA0AMU HA
KoHgepenyuax. OmmeueHo, UYMO COBPEMEHHOU MeHOeHyuel 6 OOYYeHUU aHeTUNICKOMY A3bIKY 0yOyuux
UHDIICEHEPO8 NPOZPAMMHO20 00ecneyenuss ecmyb yiem KOMHEeMEeHMHOCHHO20 No0X00d, KOmopwlii 0603Hauaem
NPaKmuyeckylo HanpagieHHoCmy 00yueHus 6 8y3e. B ceéazu ¢ smum paccmompenvl moyxku 3peHus y4eHvix Ha
onpedenenue npo@eccuoHarbHol UHOAILIYHOU KOMMYHUKAMUSHOU KOMNEMEHMHOCMU, NPOAHATUZUPOBAHbL ee
KOMNOHEHMbl. YKa3aHo, 4mo OONbUWUHCIMEO YUYEHbIX 6blOeNAIOM KOMNEeMEeHMHOCMU JTUHSBUCMUYECKYIO (Ul
SA3BIKOBYIO), COYUONUHSBUCUYECKYIO (UNU TUHSBOCOYUOKYTILIYPHYIO), NPOPECCUOHATbHYIO (Ul NPeOMEmHYIO), d
makoice  CMpamezuyeckyio (yuebno-cmpamezuueckyio).  Ilpedcmasneno — onpedenenue — NOHAMUA
«npogeccuoHanbHO-OpUeHMUPOBAHHA AHCIOAZLIYHASL KOMNEIMEHMHOCb 8 2060PeHUU ) OYOVIYUX UHIICEHEPO8
npozpamMmHo2o obecnevenusny. Buvloenenvl komnonenmuvl dmoii Komnemenmuocmu. Paccmompenvt npumepvl
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Gdopmuposanus 'y OYOyWUX UHHCEHEPO8 NPOSPAMMHO20 0becnedeHus TUHLBUCIMUYECKOU, COYUOKYIbIMYPHOT,
npeoMemHoll, NCUXON02UYECKOU U yHeOHO-CIMPame2uiecKoll KOMnemeHmHocmell.

Knrouegwre cuoea: npod)eccuOHaJlea}z UHOA3bIYHAA KOMMYHUKamueHas KOMnemeHmHocms,
npOd)eCCuOHaJleO OPUEHMUPOBAHHKAA AH2NOA3bIYHAS KOMNeneHmHocms 6 20680pPeHUU, 6)/())/1,{41/[6 UHIICEeHEPbL
npoepamMmHoco obecneuenus.

IRYNA NAZARENKO

post-graduate

National Technical University of Ukraine
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COMPONENTS OF PROFESSIONAL ENGLISH SPEAKING LANGUAGE
COMPETENCE FOR FUTURE SOFTWARE ENGINEERS

The article deals with the present state of the English language teaching of technical students. The author
states some of the principal differences between the language learning processes at technical universities to
compare them with the ones in other types of universities. In particular, the lack of learning hours is mentioned.
The author draws special attention to teaching speaking in English of future software engineers. The article
describes future software engineers’ needs for the English language including their ability to carry on
negotiations with software clients, to lead discussions with colleagues and software users, to give presentations
at the conferences. It is noticed that the present tendency in teaching English of future software engineers is
represented in competence approach which, in its turn, means practically-centered learning. The main purpose
of this approach is to make students gain a set of competences, which will allow them to fulfill professional tasks
using foreign language. In this connection, the article draws attention to several points of view of different
scientists on the definition of professional English language competence; its components are being discussed. It
is stated that the majority of scientists agree on pointing out linguistic (language) competence, sociolinguistic
(linguosociocultural) competence, professional (or subject matter) competence and strategic (educational
strategic) competence. The author provides her own definition of «professional English language speaking
competence of future software engineersy. The author highlights the following components of professional
English language speaking competence of future software engineers: linguistic competence, sociolinguistic
competence, subject matter competence, psychological competence and strategic competence. Some examples of
linguistic, sociolinguistic, subject matter, psychological and strategic (educational strategic) competences are
described by the author. It is specified that linguistic competence is formed as the integrity of phonetic, lexical
and grammatical aspects. It is noted that students of technical universities don’t have the course of phonetics.
Lexical aspect is rather significant for future software engineers namely because of the knowledge of terms. The
use of grammar can be described as the use of generally Simple tenses in Active or Passive Voice, while
Participial and Gerundial Constructions are also numerous.

Keywords: professional English language competence, professional English language speaking
competence, future software engineers.

HuHni icHye noTtpeba y kBanidikoBaHHX (axiBISX 31 CTBOPEHHS MPOTrpaMHOro 3abe3nedeHHs
Maibke s ycix cdep cycminpHOi gisnibHOCTi. Hamni ¢axiBui 3 mporpamyBaHHS YCHIiIIHO
CHIBIPAIIOIOTh 3 HU3KOK 3apyOiKHHX KOMIIAHIH, CIIJIBHO PO3POOISIOTH MPOCKTH, OOMIHIOIOTHCS
npoeciiiHO BaXIIMBOIO 1H(pOPMAIIi€l0, 30KpeMa 1 aHTIIIHCHEKOI MOBO. T0XK BOJIOJIHHS aHTIIIHCHKOIO
MOBOIO JUIsI 1Ti€l KaTeropii GaxiBIlB € 3aMOpyKor0 X MpodeciiiHOro 3pocTaHHs.

IIpodeciiino crnipsMoBaHe HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBU Mae cBoro crnenudiky. Lleit npeamer, sk
MIPaBUIIO, HE € MPOQUIFOFOYUM JIIsl CTYICHTIB HEMOBHHX CIIEIIAIbHOCTEH, TOK KUTBKICTh ayIUTOPHUX
TOAMH Ui HOro BHUBUEHHS oOMexeHa. HuHi momryku crnoco0iB 301IbIIHTH e(peKTHBHICTH OBOJNIOMIHHS
CTYACHTAMH TEXHIYHUX CIIEeLiaIbHOCTeH IHIIOMOBHMUM MOBJICHHSIM TpPUBAIOTh, apKe MpoQeciiiHo
CIIpsIMOBAaHE HaBYAHHS iHO3EMHOI MOBH CIPSIMOBAaHE Ha T€, MO0 JOMOMOITH CTYICHTaM HaBUHUTHCS
aJIeKBAaTHO JiATH B CUTYAIisIX MPUPOAHOTO MpoQeciiHOro CninKyBaHHsS. 3 OIJISIAY Ha L€, BBAKAEMO,
110 3a3HAa4YCHA TEMa € aKTyaJIbHOIO.

[Ipamroroun Han momykoM e(QeKTUBHHX LUIAXiB MPogeciiHO OpieHTOBAaHOTO HaBYaHHS
1HO3eMHOi MOBH, AWCKYCIil BUCHHX TOYIIHCS HABKOJIIO OCHOBHOTO IHUTAHHS: BOJIOMITH Hpo¢eciiiHO
COpsIMOBaHMM OOCSTOM MOBHHX 3HaHb YH BOJIOMITH MOBOKO 3apajad CIiJKyBaHHsS. bijbmricte
HAYKOBI[IB CXWJIAETHCA 10 APYTOro, 3a3Ha4aloyd, [0 BUBYEHHS MOBU HE MMOBHHHO 3aMHKATHUCS JIMIIE
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Ha KOHTEKCTI CIIEIiaIbHOCTI 1 HE MO)KE KOMIICHCYBATH BIJICYTHICTh 3HaHb Ta YMiHb COIliaJbHO-
TYMaHITapHOT'O XapakKTepy.

Hemouniku iCHYyrOYMX IO I[bOTO MODVISAIIB HA MPOQECiiHHO OpIEHTOBAaHE HABYAHHS 1HO3EMHOI
MOBH BHUCYHYJIM Ha TIepeHil TUIaH KoMIeTeHTHICTHUN miaxia. [lepexin 1o HbOTO y HABYaHHI O3HAYa€
MEPEOPIEHTAIIIIO 13 TIPOIECY Ha PEe3yJbTaT OCBITU, TOXK TAKUMW IMiJ(XiJl O3HAYA€E MOCHJICHHS MPAKTUYHOT
CIIPSIMOBAHOCTI OCBITH, 32 YMOBH 30epeeHHsS ii (yHmamMeHTadpHOCTI. TakuM YHHOM, HABUAHHS
iHO3eMHOT MOBH Ui TPOQECIHOrO CHINIKYBaHHS 3IHCHIOETHCS JJIE OBOJIOJIHHS CTyJCHTaMH
podeciiHO0 THITOMOBHOK KOMYHIKATHBHO KOMIIETEHTHICTIO.

MeTo0 CTATTi € PO3MIAHYTH ICHYIOYI MOMISAOM HAYKOBIIB Ha BH3HAUYEHHS KOMIIOHEHTIB
npodeciiHoi IHINIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHTHOCTI 1 BH3HAYUTH KOMITOHCHTH 3MICTY
npodeciiHO Opi€EHTOBAHOI AHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B TOBOPiHHI Yy MaiOyTHIX iHXEHepiB
MPOrPaMHOro 3a0e3MeueHHS.

OCHOBOIO PO3POOKM KOMIIOHEHTIB 3MicTy THpodeciiiHoi i1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOL
KOMITETEHTHOCTI CTaJl 3araibHOeBpoNelchki PexoMenaanii 3 MOBHOI OCBITH, ¢ BU3HAYEHO OCHOBHI
CKJIQJIHUKH 1HITOMOBHOI KOMYHIKQTHBHOI KOMIICTEHTHOCTi, Cepell SKHX TaKi KOMIICTEHTHOCTI:
JHrBiCTHYHA (JIEKCHYHA, TpaMaTUYHA Ta opdorpadivna), COIIONIHIBICTUYHA (TPaBUIIa CITUIKYBaHHS B
MEeBHHX COMIaTBHUX TPyIax) i mparMaTiHyHa (IMCKYypCUBHA Ta PyHKITIOHAbHA KoMIieTeHii) [1].

[MutaHHsAM BU3HAYEHHS KOMIIOHSHTHOI'O CKJIay iHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
npucBsivdeHi poOoTH OaraTbOX HAYKOBIIB. AHaNi3 METOAWYHOI JiTepaTypd MIOAO NpodieMu
BHU3HAYEHHA KOMIIOHEHTHOTO CKJaay mpodeciiiHol iHIIOMOBHOI KOMYHIKATHMBHOI KOMIIETEHTHOCTI
(H. ®. Bopucko, JI. A. €pmakosa, O. b. Tapuamonbckkuii, C. I1. Koxymiko Ta iH.) CBiTYHTH, IO 15
TeMa € MPEIMETOM AUCKYCIH.

HaBememMo B Tabmuili Ta mpoaHaNi3yeMO iCHYIOUI TOTSAM Ha (opMyBaHHsS TpodeciiiHol
IHIIIOMOBHOT KOMYHIKAQTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTi. 3a3HAa4MMO, HI0 B TaOJUWI[l HABOJUTHCS TEPMiH
«KOMITETEHTHICTh», XO4Ya B JEAKHX 13 [WX Kiacu(dikamid paHille BHKOPHCTOBYBABCS TEPMiH
«KOMITETEHIIIS».

Tabnuys 1
Knacugixayii komnonenmuoeo cxnady npogeciiiHol iHuoMo8HOT KOMYHIKAMUBHOT
KOMNemeHmHoCcmi
ABTOp Hazsga knacudikarii CrxtaiHuky Knacugikanii

Bopucko H. @. KommonenTtu - MOBJICHHEBA KOMIICTEHTHICTh
IHIIIOMOBHOT - TIHTBOCOIIOKYIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh
KOMYHIKaTUBHO1 - MOBHA KOMIIETEHTHICTh
KOMIIETEHTHOCTI - HABYAJILHO-CTPATETiuHa KOMIICTEHTHICTh

€pmaxona JI. A. Kommnonentn - THTBICTHYHHAN
npodeciiHo - IpeaAMETHUI
Opi€EHTOBAaHOL - (hopmanbHO nOriYHKI
IHIIIOMOBHOT - THTBOCOIIOKYJIBTYPHHUH
KOMYHIKaTUBHOL - MapaNTiHIBICTUYHUI
KOMIIETEHTHOCTI (s
TEXHIYHUX
CreIiaJbHOCTEH)

Tapuanonscekuii O. b. KommonenTtu - JIIHTBICTMYHA KOMITETCHTHICTh
npodeciitHoi - IpeIMeTHA KOMITCTEHTHICTh
AHIJIOMOBHOTL - COLIOJIIHTBiCTHYHA (abo
KOMYHIKaTUBHOL JIHTBOCOLIOKYJIBTYpHA) KOMIIETCHTHICTh
KOMITETEeHTHOCTI - ICUXOJIOT1YHA KOMIIETEHTHICTh

Ax BumHO 3 Tabnuui, OUTBIIICT, BYEHHWX BOayae HEOOXIiNHICTH Yy (OpMyBaHHI y CTYICHTIB

MOBHOI KOMITETEHTHOCTI, L0 BKJIIOYAIOTh (JOHETHWYHI, JIEKCHYHI Ta TpaMaTH4HI 3HAHHSA 1 BMIHHA iX
3acTOCOBYBaTH y crinkyBaHHi (y wiacudikanii H. ®@. Bopucko [2, c. 91] ue mMoBHa i MOBJIEHHEBa
KOMIIETCHTHOCTI);  COLIOKYJIBTYpHOi a00  JIHTBOCOI[IOKYJIbTYPHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI  (YMiHHS
BPaxOBYBATH COLIaNbHI 1 KyJbTYpHI HOPMH CIIJIKYBaHHS) 1 IpeAMETHOT KOMIIETEHTHOCTI (BiAmoBigae
3a TpemMeT MOBJIEHHS). HaykoBmi TakoX BHIULIIOTH CTpAaTeriuHy (HaBYaIbHO-CTPATETidHy)
KOMIICTEHTHICTB, SIKa Ieper0adae aHaji3 MpoIecy OBOJOAIHHS MOBOIO, BUKOPHCTAHHS CTPATETiil mij
yac crinkyBanHsA. [llogo ¢dopmanbHO-NOTiYHOTO (BIAMOBINAE 3a JIOTIYHHHA 3B’S30K i Yac
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MIPOTYKYBaHHS MOBJICHHS) Ta MAPAJiHIBICTHHOTO (BIJIMOBIIA€ 32 3HAHHSA OCOOIMBOCTEH KECTHKYIISIIIT
AHIIOMOBHOTO COLIiyMY, 30epekeHHs MEeBHOI AUCTaHLii MK KOMyHIKaHTaMH i 4Yac CIUIKyBaHH:)
KOMITOHEHTIB BBa)Xa€EMO JIOUIBHUM iX (OpPMyBaHHS B MEXKax JIHTBICTHYHOI Ta COIIOJIIHTBICTUYHOL
KOMITETCHTHOCTEH BiAMOBIIHO, OCKUTBKH (hOPMAaTBbHO-JIOTIYHI 3B’3KM BUPaKEHI MOBHHMH 3ac00aMH,
a MapaJiHrBICTWYHI 3HAHHS BapTO HalaBaTH B Tporeci (GopMyBaHHS y MalWOyTHIX MpOTrpamicTiB
COLIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI. J[UCKypCUBHA KOMITETEHTHICTh BIMOBIJA€ 3a 3aTHICTh PO3YMITH
1 JocAraTd 3B’A3HOCTI Yy CHOPHHMHATTI Ta MOPOJPKEHI BUCIIOBIIIOBaHb, Iependayae MOXKIHMBICTh
3aJy4eHHs] KOMYHIKaHTa JI0 CHIKYBaHHA. BiTHOCHMO 11 10 acmeKTiB B MCHXOJIOTTYHOMY 1 HaBYaIbHO-
CTpaTerivHOMY KOMIIOHEHTAX.

Jlo npodeciitHOT IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETCHTHOCTI, Ha BiJ]MiHY BiJ IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI, BXOISITh KOMIIOHEHTH, IO BiITBOPIOIOTH CIIENN(iKy HaBYATHHOI
mucuuiutiay  «lHo3eMHa MoBa TpodeciidiHoro cnpsMyBanHs». [lig mpodeciitHoro OpieHTOBaHOO
AQHITIOMOBHOIO KOMIIETEHTHICTIO B TOBOpiHHI MaiOyTHIX i1H)KEHEpiB MPOrpaMHOro 3a0e3NeueHHs
pPO3yMieMO 37aTHICTh TakuX (axiBIiB 31HCHIOBATH €()EKTHBHY KOMYHIKAIIFO aHTTIHCHKOK MOBOIO B
cutyanigx npodeciifiHOro CHijKyBaHHS 3 1HO3EMHHMH KOJIETaMH-TIPOTPaMiCTaMy, 3aMOBHUKAMH 1
KOPHCTYBauaMH MPOTPAMHOTI0 3a0€3MeueHHs 3 METOI0 00MiHY TpodeCiiiHO 3HAUYII0I0 iHhOpMAIII€O B
yCHiH Gopmi.

BpaxoByroun HOTIIAIM HAyKOBIIB, a TaKOXK 3BaKAalOUW Ha crenudiky oOpaHOi CHeiaabHOCTI,
BBaXKaeEMO, IO Mia 4yac (GopMyBaHHS mpodeciiiHO Opi€eHTOBAHOI AHIJIOMOBHOI KOMITCTEHTHOCTI B
TOBOPIHHI Y MalWOyTHIX I1H)KEHEpIB MpOrpaMHOro 3abe3nedeHHs JOMIJIbHO BHOKPEMHUTH HACTYITHI
KOMITOHEHTH: JIHTBICTHYHHN, COIONIHTBICTHYHUM, TpPEIMETHHUH, IICHXOJIOTIYHUN 1 HaBYaJIbHO-
cTpateriynuii. Po3risiHemMo 1X fgeraibHilie.

JIIHrBICTHYHHAN KOMIIOHEHT — BaXKJIMBa MEpelyMOBa YCHIMIHOTO (GopMyBaHHS NpodeciitHO
OpIEHTOBAaHOI AHTJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y TOBOPiHHI B MaiOyTHIX i1H)KEHEpiB MPOrpamMHOro
3a0e3MeyeHHs, a/pKe BiH BIANIOBiZAa€ 3a HASBHICTH MOBHHX 3HAaHb 1 MOBJICHHEBUX HABHYOK Y
CTYJICHTIB, IIOCTATHIX JJis 3IIHCHEHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAQTMBHOI MisUTbHOCTI. MOBHI 3HaHHS
nepen0avaroTh 3HAHHSA CTYACHTAMH (DOHETHYHOTO, JIEKCHYHOTO, TPaMaTHYHOTO MaTepiary Ha
JIOCTAaTHROMY piBHi. HaBHYKM MOBJIEHHS BKJIIOYAIOTh (POHETUYHI, JIEKCHYHI, TpaMaTUYHI HABUYKH, SKi
€ HeoOXiJJHI CTYACHTaM IS 3A1HCHEHHS YCHOI KOMYHIKaLlii.

@DOoHETHYHUI acleKT BiANOBiTa€ 3a MpPaBUIbHY BUMOBY 1HO3EMHOIO MOBOIO, IPAaBHJIBHO
chopMoBaHi 1HTOHAII{HI HAaBUYKH, IO BAXIJIMBO Y 3MIMCHEHHI YCHOTO CHIIKYBaHHS, MpeACTaBIeHHI
MaTepiany i ajJeKkBaTHOMY pO3yMiHHI HOTo cilyxadamu. Y Mpoleci HaBuaHHsS MaiOyTHIX MPOrpamicTiB
HEoOXiTHAM € piBeHb alpOKCHMOBAHOI BIMOBH, IOCTaTHBOI JJISI BHCIOBJICHHS TyMKH. BupoOmeHHs
NPaBIWIGHOI BHMOBH Ta IHTOHAIIIHHOTO O(OpPMIICHHS BHHOCHTBHCS HA CaMOCTIiHfHE ONpAaIfOBaHHS i
3HAYHO 3aJIXKUTh BiJl BUMOBH BHKJIA/1aya.

JlekcHYHMI acTIeKT BiAIMOBINAE 3a 3HAHHS JICKCUKH y cdepi mporpaMyBaHHS 1 iHGOpMAIIHHIX
TexHoJorii. [lepeBaxxHy yacTuHY JeKCHYHOTO (OHAY B il cepi CTaHOBIATH TEPMiHH, aOpeBiaTypH,
Ha3BU MOB mporpamyBaHHs Tomo. (Hampukian: protocol, data analysis, artificial intelligence, bug,
data base, etc.). OTxe, nix yac ¢popMyBaHHA MPOECIHHO OPIEHTOBAHOI AHTTIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI
B TOBOpiHHI y MalOyTHIX IH)KEHEpIB MPOrPaMHOTO 3a0e3NEeUeHHsS BaXKIUBHUM 3aBIAHHAM €
3aCTOCYBaHHS €(EKTUBHHX NPHUHOMIB 3aCBOECHHS CTYACHTAMH JEKCHYHOI CKIIAIOBOI SIK TIEPETyMOBH
3IIHCHEHHS MTPOQeciiHOT aHTIIOMOBHOI KOMYHIKaIlii.

[IpaBuibHEe YMOPSIKYBaHHS i, BIAMOBIAHO, AOpEYHE BXKMBAHHSA JICKCUKH IiJl 9ac MOBIICHHS
PETYIIOETHCS TPAMaTHYHUM aCIeKTOM JIIHIBICTHYHOTO KOMITOHEHTA 3MICTY MpodeciiHO OpieHTOBaHOL
aHTJIOMOBHOT KOMIIETEHTHOCTI B TOBOpiHHI. BiH BiJnoBijae 3a 3HaHHs CTyJIEHTAMH TPaMaTUYHOI
CHUCTEMH aHTJiICbKOT MOBH 1 BOJIOJIHHS THIIOBUMH TPaMaTUYHUMU KOHCTPYKIISIMU. 3a3HAYNMO, IO Y
TekcTaX (axiBIiB 3 pO3POOKH IPOTPAMHOTO 3a0e3MeUeHHsT IPOCIiIKOBYEThCS TEHICHINS MO
BUpaxeHHs (akTuuHOi iH(OpMallii, HaIaHHS XapaKTEPUCTHKH SIKOCTI, XapaKTePUCTUKH MIPOrPaAMHOTO
3a0e3MeyYeHHs], CHCTEMH 1 Tpomecy HOro po3poOKH TOmO. XapaKTepHHMH OCOOJIHBOCTSIMA
rpaMaTUYHOTrO aCMEeKTy MOBJICHHS MPOTPaMICTIB € BXKMBAHHS MPOCTHX YaCOBHX (POPM TEMEPILIHbOTO,
MHHYJIOTO Ta MaiOyTHBHOIO Yacy B aKTHBHOMY i IIACHBHOMY CTaHaX, IIPH YOMY YacTKa IAacCHBHUX
KOHCTPYKILill 3HayHa. HaBegemMo npukiiag BUKOPUCTaHHS aKTUBHOTO i TACUBHOTO CTaHy JiecnuiB B Past
Simple: The layered process that sent the message on its way was reversed at the receiving node.
[NomupeHuM € BXKUBaHHS repyHAIaIbHUX KOHCTPYKIiH i 6e30c000BUX (OpM AiecioBa.
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JIHTBOAMJAKTHUKA

JIIHrBICTHYHHAN KOMITOHEHT 3MICTy Tiependadae BOJIONIHHS MaHOyTHIMH  iHXXCHEpaMu
MIPOTrPaMHOTo 3a0e3MEeUeHHs] YMIHHAMH BUKOPUCTOBYBATH BCi 11l 3HAaHHS Y MOBJICHHI, 30KpeMa B HOTro
yCHil ¢opmi (MOHOJIOTIUHIM yu Aianoriuniil). [lig yac BimOOpy BHIIB IiaJIoTy i MOHOJIOTY MOTPIOHO
BpaxOBYBAaTH HAaWMOUIMPEHINI CUTyamii CHUIKyBaHHS MaHOyTHIX MPOTpamicTiB, IX KOMYHiKaTHBHI
poni i Hamipu. IIporpamicTé MOXyTh OOrOBOpIOBaTH AETalli MPOEKTY 3 KOJETraMH-IpOrpamMicTaMi,
3aMOBHHMKaMH IPOTPaMHOTO 3a0€3IeUeHHs, BUCTYIIATH 3 JOMOBIIIMH Ha KOH(EPEHITISX.

Jpyrum, Ha Hally AYMKY, € COLIOJIHTBICTUYHHMI KOMIOHEHT (B NEesSKUX Kiacupikalisx iHoro
HA3WBAIOTh JIIHTBOCOIIOKYJIBTYPHHM), IO BIIMOBIJa€ 3a 3ATHICTh CTYJCHTa BUKOPUCTOBYBATH 1
MEPEeTBOPIOBATA MOBHI OJIMHUII BIJAIMOBIHO JO CHUTyalliil CHUIKYBaHHs. Y HaBYaHHI MaiOyTHIX
MPOTPaMICTIB BiH Tependayae OTPUMaHHA CTyJICHTaMH 3HaHb NP0 Pi3HI JIIHTBOKYJIBTYPH,
KOPIIOpaTUBHI KyJbTypH B iX mpodeciiHoMy KOHTeKcTi. I1il 4ac yCHOro CHiJIKyBaHHS aHIJIIHCHKOIO
MOBOI0 MaiOyTHI MPOrpaMiCTH MOBHHHI BMITH 3aCTOCOBYBAaTH MIKKYJIBTYpPHE PO3YMiHHS, HAJCKHUM
YHHOM MOBOJUTHUCH, 3HATH MPaBUIIa B3a€EMOII MiXK JIFOABMH y CUTYalisIX NMPO(EeCciifHOTO CIiIKYBaHHA
(po3mi3HaBaTH KECTH CHIBOCCIIHWKA, CHUIKYBaTHUCS OYMMA, YCBITOMIJIFOBATH 3HAYCHHS (i3UYHOI
JTUCTaHIIIT, PO3YMITH KECTUKYJISIIIO0 y KOXKHIN cUTyarlii).

HactynmHuM Mu BHOKPEMITIOEMO TIPEIMETHHI KOMITOHEHT, SIKHH 3a0e3I1edye 3MICTOBHY CTOPOHY
KOMyHiKaiii, 1o morpebye mnpodeciiHuX 3HaHb. BiH BIAMOBiAE 3a HAABHICTh y MaiOyTHIX
MPOTPAMICTIB CIEliaJbHUX 3HAaHb, HEOOXIAHUX M €PEKTHBHOTO CIUIKYBaHHS B Mexkax mpodecii.
CrocoBHO MailOyTHIX MPOrpaMicTiB, TO L€ KOMIIOHEHT BiJNOBiJa€ 3a HAsSBHICTh y CTYACHTIB 3HaHb
PO CTBOPEHHS MPOrPaMHUX MPOAYKTiB, 0COOIMBOCTI IPOrpaMyBaHHS, Pi3HI MOBH MPOrpaMyBaHHS.

HasBHICTh TICHXOJIOTIYHOTO KOMITOHEHTa y CKJIadi MPOoQeciiHO Opi€HTOBAHOI aHTJIOMOBHOT
KOMIIETEHTHOCTI B TOBOpPiHHI y MaHOyTHIX I1H)KEHEpiB MPOrpaMHOTO 3a0e3NedeHHs IMOSCHIOETHCS
HEOOXiHICTIO (OpMyBaHHS HAaBUYOK 1 BMiHb aJCKBATHO OIIIHIOBATH CITIBPO3MOBHHKIB, BIICBHEHO
MO3HLIIOHYBAaTH cede cepel] KOMYHIKaHTiB, PO3yMIiTH POJb TCHUXOJOTIYHOI TOTOBHOCTI IO YCHOTO
IHIITOMOBHOTO CHIUJIKYBaHHS, a/pke I (hopMa MOBICHHS ICHXOJIOTIYHO € HaA3BHUYAHO CKIAIHOIO.
Kpim Toro, sk moKa3yroTh pe3ylbTaTd NOCTIKEHb MCUXOJIOTII MporpaMmyBaHHs, YCHE CIIKYBaHHS
MPOTrPaMiCTiB CTAHOBUTH JUIsl HUX CKJIAHOIII, OB’ s13aHi 3 0CO0IMBOCTAMU (DaxiBI[iB OTO PO iIIO.
PobGotra mporpamicta moTpeOye BHCOKOTO pIBHA KOHIEHTpalii, «3aHYpeHHS» Y CBIT KOy,
XapaKTePU3YEThCS HU3EKUM PiBHEM COIiaibHOI B3aeMoii [3].

EQexkTuBHICTP HaBUYANBHOI JiSJIBHOCTI TOBHICTIO 3aJIEKHTh BiJl 3JaTHOCTI HaBYaTHCA,
PO3YMIHHS BaXIIMBOCTI 1 HEOOXIJHOCTI HaBYaHHS, CPOPMOBAHOCTI YMIiHb BYHTHCS, 30KpEeMa,
3IaTHOCTI BOJIEOBUMHM 3YCHJULIMH KOHIIGHTPYBATH yBary Ha MpeAMETi HaBYaHHS, BIIyYaTH BaXKIIHBE
cepel MEHII BaXJIMBOTO, aHali3yBaTH iH(OpMamlilo, poOUTH BHCHOBKH, BOJIOJITH CIOCOOaMu
3amaM’aToByBaHHA iH(opmarlii Tomo. CrocoBHO mporo H. ®. Bopncko BHOKpeMIIoe HaBYaIbHO-
CTpaTeriuHy KOMIETEHTHICTh K OCHOBY JAJsI PO3BUTKY BCiX iHIIMX KommeTreHTHocted [1, c¢. 91].
3aranpHOBIZIOMO, 110 YCBIIOMJICHE CTaBJICHHS JO JISUTBHOCTI 301uIbInye ii eekTHBHICTB. TOX Iei
KOMIIOHEHT BIiAMOBia€ 3a 34aTHICTh MaiOyTHIX 1HXEHEpiB NpOorpamMHOro 3abe3neueHHs [0
YCBIJOMJICHOTO Ta €(peKTUBHOTO CAMOYIIPABIIHHS i/l Yac OBOJOAIHHSA aHTJIOMOBHHM CIUTKyBaHHSIM,
MOYMHAIOYH 3 TIOCTAHOBKH IILICH 10 CAMOKOHTPOJTIO Ta OIIHKHU PEe3y/IbTaTiB HABYAJIBHOI JisUTBHOCTI, a
TaKOX BOJIOAIHHS 3arajJbHAMU KOTHITHBHHMH, COIIIaJGHHMH i KOMIIGHCATOPHUMH CTpaTeTisMH
HaBuaHHS. KO)KHOMY KOTHITMBHOMY CTHJIIO CTYIEHTIB BJIACTHBI MEBHI CTpaTerii, AKi «3py4Hi» I
HBOTO. 3aBAaHHS BUKJIAJaya MOJSATaE B TOMY, 100 JONOMOITH CTYAEHTOBI CTaTW OUIBII THYYKHUM Y
BHOODI CTpaTerii i, K pe3yybTar, ePEKTUBHIIIC BAKOHYBATH HABYAIbHE 3aBIaHHS.

OTxe, y BU3HAauYeHHI 3MicTy mpodeciiiHol IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
HAKOBIII MPArHYJIM 3’ACYBaTH MpoOJieMy, a caMe: MaiOyTHI (haxiBIli MOBHHHI BOJOJITH MPOQeciiHO
CHpSIMOBaHUM OOCSTOM MOBHHX 3HaHb UM BOJIOJITH MOBOIO 3apajd CHiIKyBaHHS. BinblricTh BYeHUX
BBA)XAIOTh JAPYTWil BapiaHT. BUCyHEHHs BH3HAYATGHIM KOMIICTEHTHICTHOTO IIAXOAY 3YMOBIIIO
OpI€HTAIlI}0 HA TIPAKTUYHE BOJIO/IIHHS MOBHHUMH HABUYKAMHU 1 BMIHHSIMU.

[IpodeciiiHo cnpsiMOBaHe HaBUaHHS AHTIIIHCHKOI MOBM MalOyTHiX iH)KEHEpiB MPOrpaMHOTO
3a0e3MeUeHHs MOKJIMKAHE MiroTyBaTH (axiBIliB 10 BUPIIICHHS CKIaIHUX KOMYHIKATHBHHX 3aBJIaHb B
yMoBax mpodeciiiHoi B3aemonii. BoHo wmae cBoro cnenmdiky. [lo mpodeciiiHo opieHTOBaHOT
AQHTJIOMOBHOI KOMITCTCHTHOCTI B TOBOpIHHI Yy BKa3aHMX MalWOyTHIX (axiBIiB BiJIHOCHMO
JIHTBICTHYHHUN, COIIONIHTBICTHYHUN, TPEIAMETHUH, TICHXOJIOTIYHUI 1 HaBYaIbHO-CTpATETIUuHMMA
KOMITOHEHTH, B MEXaxX SIKUX MOTPIOHO 3/IIHCHIOBATH III0 MIiATOTOBKY.
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THE ROLE OF PSYCHOLINGUISTIC SEGMENT IN THE ORGANIZATION OF
THE EDUCATIONAL PROCESS OF FUTURE TRANSLATORS

The article reveals the essence of the psycholinguistic segment which systematizes the psychological
mechanisms of translation, including general psychological mechanisms (perception, memory, comprehension),
specific-activity mechanisms (level regulation of activity, attention, a proactive reflection of reality (probable
forecasting), and specific mechanisms of translation activity (mechanisms of transcoding of external language
codes into internal speech codes, mechanism of switching from one language to another, mechanisms of
compression and decompression). The process of formation of modern translation theory in socio-historical and
psycholinguistic aspects has been observed. It has been concluded that there is a distinct interrelation between
language, speech and thinking. The leading parameters that are used as differentiation factors of categories
expressed in the language form, are interpreted as universals of human thinking, that is, psycholinguistic
universals. The peculiarities of the educational process of future tramnslators have been analyzed. The main
aspects of successful preparation of future translators have been substantiated. With respect to psycholinguistic
segment in professional education of tramslators, there have been defined two types of components of
preparation of a future translator: the psychological components include the components of the creative
potential of the translator's personality, the psycholinguistic ones presuppose the characteristics of the target
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